ad MY /\RG{[\DE@’

L

"MINI PLAYER

BBJ/ITAPCKW - PrkoBOACTBO 3a noTpebutens
HRVATSKI - Korisnicki priru¢nik
ENGLISH - User Manual
ROMANA - Manualul utilizatorului

CPMNCKW - KopucHUYKO ynyTCcTBO

SLOVENSCINA - Uporabniski priro¢nik
TURKCE - Kullanici Kilavuzu ve Garanti Belgesi

: COLLECT THEM ALL!
, WWW.MYARCADE.COM
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BbJ/ITAPCKM - PukosoacTBO 32 notpebutens

Bkniousa
Mini Player, cMeHsiem /XOVCTIAK, MPOMEHAMBOTOKOB afjanTep 1 PbKOBO/CTBO 3a noTpebutens

p ne ToBa [ T80 32 npeguy

p
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. ByTOH 32 BKAt0YBAHE/M3KAI0UBaHe
. YBenMyaBae Ha CitnaTa Ha 3Byka
. Xak 3a crywank

. HamansBate Ha cunata Ha 3Byka

7 O O
. 3axpargay nopr (5V IN) O OO @

. byTom 3a npugsixeane/ xoicTk

byron COIN (MOHETA)

byton BACK @
byron START (CTAPT) @

10. byron Y

11. Byron X
12.byon A
13.byron B
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Kak ga ceanute goiictuka
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®yHKuMN Ha 6yToHMTE M NOpTOBETE

3ABENEXKA: OyHKumuTe Ha BYTOHWTE MOTaT Aa Ce Pa3ninyaBaT B 3aBUCMMOCT O UrpaTa.
ByToH 3a BKAI0YBaHe/W3KTI04BaHe — BK/IK04BA 1 M3KAK04BA YCTPOIACTBOTO.
3axpansau nopr (5V IN)
ByToHy 3a npugBIKBaKe/ KOMCTUK — 33 360D Ha Urpa OT IABHOTO MEHIO U 3a NPUABUKBAHE MO BpeMe Ha
UrPaeHeTo Ha urpa.
ByToHu 3a cunata Ha 3ByKa — 3a yBeNUaBaHe 1 HaMa/ABAHE Ha C/NaTa Ha 3ByKa.
Byron START (CTAPT) - 3a cTapTipaHe Ha urpara.
Byron COIN (MOHETA) — f06aBete KpeAvTH, 3a A UrpaeTe urpara.
Byron BACK (HA3AJ) — 32 BpblijaHe KbM [1aBHOTO MeHIO Ha UrpuTe.
XKax 3a cnywanky —3a 3nos38aHe CbC CayWank 3,5 mm wan yctpoiictea 3,5 mm.
Byroun A, B, X n Y — HaticHeTe v oTnycHeTe 3a urpaeHe Ha urpa.

WUrpaene Ha Mini Player

1. Bxniovere npefocTaBeHmA npe ajanTep KbM 3ax TopT Ha rbpba Ha Mini Player™,
obo3HaueH cbe SV IN.

2. HatcHere 6yToHa 3a BK/IluBaHe/U3K/TH0UBaHe.

3. I136epere urpa u Hatucrere byrora COIN (MOHETA), 3a fa 3anouterte.

BENEXKK:

« /rpara Luje B1 noKaxe M3BecTIe, KOrato e HeobXxoAuMoO Aa A06aBHTe KDEAUT B MOHETY KbM Hed. HarvicHere byToHa
COIN (MOHETW) n cnepiBaitte MHCTpyKLMTE.

+ O6LpHeTe BHUMaHIe, Ye B UTpWT 3a 4BaMa UTPaUMt HAMA QYHKLA 33 BTOPVIA Urpay.

« Mopaay rofiemits 6poii UK UTP NOCTUTHaTUTE BUCOKM PE3yTaTt He MOraT Aa Gb/jaT 3anucBani.




MpowmsHa Ha opopmnenmero Ha gucnaes (nponopumu) Ha Mini Player

3ABENEXKA: odopmnemeTo Ha Aucrines Tpsibea a ce MpoMeHM B MeHIoTo 3a U360p Ha Urpa i He Moxe fa Gbae
MPOMEHEH0, e Kato cTe u3Gpanu urpa. OGOPMACHIETO Ha ANCTAIEA Lije OCTaHE ChLLOTO 33 BCUUKM UTPH, OKATO He
6be npomereHo uam fokato Mini Player™ He 6bae u3kniouen. OdopmaeHueTo Ha Avcnnes no noapasbuparxe wie ce
BbPHE KbM LA/l eKPaH, C/1e/ KaTo 3aXpaHBaHeTo 61:[.‘,9 W3K/H0YEHO.

Mpepynpexpennsa

+ MognpaBAaHeTo Ha NPo/yKTa MOXe Aa A0Beje A0 NOBPeAa Ha MPOAYKTa, AHYAMPaHe Ha FapaHLVATa 1 A NPUUHIA
HapaHABaHHs.

* Npepynpexaenne: ONACHOCT OT 3A/JABAHE — manky yactu. Henoaxoasiuo 3a AeLia nog, 36-MeceyHa Bb3pacT.

+Orp puap peaynpexeHneTo 3a Bb3pacTTa.

* AjanTepbT 3a u3noni3Bae  ycTpoiictsoro u3ncksa: 5V DC1A.

* 13non3Baitte camo aganTep, KOIATO OTFOBapA Ha M3UCKBaHWATA Ha YCTPOIACTBOTO.

* AganTepuT He e Urpauka.

» W3non3sature ¢ ycrpoiicTBoTo aanTepy TpaBBa Aa ce NpoBepABAT PeAOBHO 3a NOBPEAV N0 kabena, Lencena,
Kopnyca v /ipyruTe YacTi, a NPy Ha/uume Ha NoBpeAa yCTPOIACTBOTO He TpAGBA Aa Ce M3M0/13Ba, OKATO NOBpe/iaTa He

6bje OTCTpaHeHa.
Nudopmanua 3a KK
Tosa 060pyABaHe € M3NUTAHO M CHOTBETCTBA Ha OrPaHUYEeHUATa 3a LGPOBM YCTPOVicTsa o kaac B, cbobpasto yact 15 ot
f Ha OKK. Tesm orp €] {12 OCUTYPAT NOAXOAALLA 3aLUWTA CPELLlY BPEAHUM CMYLLEHUA B

KUIULLHA UHCTanauua. Tosa 060pyABaH9 [EHEPMPH, M3M0/3Ba N MOXE Aa W3Nb4BA PAAMOYECTOTHA EHEpPria 1 ako He e
VHCTaNUPaHO W U3N0/13BaHO B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLANTE, MOXE Aa NPUYNHU BPEAHN CMYLLIEHUA B PaANOKOMYHIUKaLIUTe.
Hsama rapavuua 053‘{8, Ye B KOHKpETHa MHCTanaLua Hama Aa Bb3HUKHAT CMYLLEHNA.

Axo ToBa OGOPYABEHG NpUYNHABA BPEAHN CMYLEHNA B NPUEMAHETO Ha Pagvo WAW Tenesu3nd, KOeTo Moxe Aa 6'bAe
onpejeneHo upe3 U3KAto4BaHe W BKKOYBAaHE Ha 0DOPYA! ), CbBETBaMe MoTp Aad Ce onuta Aa kopurupa
CMYLLIeHWATa C e1Ha UK NoBeYe OT CIeAHUTE MepKu:

. Hpomeuere OpWeHTaLMATa MK NpemMecTeTe aHTeHaTa Ha NpUemMHIKa.
« YBe/uueTe pascrosHueTo Mex iy 060pyABaHETO 1 NpUeMHIKa.
. CBEPXGTQ OﬁopyﬂSaHeTD KbM KOHTAKT OT eleKTpuyecka Bepura, pa3iiHa o1 Tasu, KbM KOATO € CBbP3aH MPUEMHMKBT.
« Kowcynmupafire ce ¢ TbproeLja uAK ¢ ONUTeH Paauo/TeNesn3voHeH TeXHYK 3a NoMoLLl.
ToBa 0bopyaaHe CbOTBETCTBA Ha yact 15 ot npasuata Ha OKK. Ekcnnoatauuata e npeamer Ha CieaHuTe ABe yCI0BHA:
1. ToBa 060py/ABaHE He MOXe Aa NPUUMHABA BPEAHN CMYLLEHNA.
2, Tosa 06opy/iBaHe TPAGBa Aa NpueMa BCAKaKBI MOYUEHM CMYLLIEHIA, BKAKOUYMTENHO CMYLIEHI, KOUTO MOTaT Aa
TIPUYMHAT HeXenlara pabora.
Hepasy orny 0 MOraT ja aHyAupat npasoto Ha noTpebutena Aa pabotu ¢ ToBa ycTpovictso. Tosa
pyABaHe 0TT0BapS Ha Orp: 3a ekcno3uuya Ha PY nbuenua Ha OKK, onpepeneny 3a HekoTponpana cpega. Tosn
npefaaren He TpAGBa A ce Hamupa B 6AUOCT A0 UM Aa PabOTH 3a€HO C APyra aHTeHa WA Npefjasaten.




WNudopmavus 3a rapaHumsra

Beuuku npogyktv MY ARCADE® ce npeparar ¢ orpaHiyeHa rapauvia v ca NoJ/I0KeHY Ha LLiaTeNHa cepus O TecToBe, 3a
/12 Ce rapaHTUPa Haii-BUCOKO HUBO Ha HAf\XAHOCT U CbBMECTMOCT. Ma/iko BEPOATHO e Aa CpelijHeTe HAKakbB npobaem, HO
ako Ce NoABM AajeH Ae(ekT Mo Bpeme Ha ynotpebata Ha To3u npoaykt, CD Media S.E. rapanTvpa Ha mbpBOHauanHya
noTpebuTen, KOITO TO @ 3akynin, Ye T03M NPOAYKT Lie Bbje be3 aedekTn B MatepuanwTe i u3paboTkaTa 3a nepuog, of
24-MECEYHA ot fjataTa Ha mbpBOHayaHaTa nokynka.

AKo Bb3HVIKHe AedeKT, KOVATO ce MOKpUBa OT Ta3i rapaHLyta, Ha MPOAYKT, 3akyneH B bbarapus, guctpubyupat ot CD Media
S.E., noTpe6uTensT Ma npaso Ha rapaHLyoHHa noaapbxka. CD Media S.E. no cgoif u3bop wwe nonpasu ua 3amenn
3aKyneHitA NPOAYKT 6€3n/1aTHO 1AW L Bb3CTaHOBY CyMaTa NO MbPBOHAYaNHaTa MOKYMHA LieHa. AK € HeobX0AUMa 3aMAHa 1
BallIMAT MPOAYKT Beye He e HanuyeH, CD Media S.E. Moxe no cBoe ycMoTpeHye Aa ro 3aMeHy CbC CPaBHMM NPOAYKT. 3a
npoaykt MY ARCADE®, 3akynenu w3sbH bbarapus, nonuTaiite B MarasiHa, OTKbAETO Ca 3akyneHu, 3a AOMbJHUTENHA
UHOOpMALWA.

Ta3u rapaHLys He NOKPUBA HOf U3HOCBaHE U ynotpeba unm HenpaeyaHa ynotpe6a, MoanGUKaLys,
NOANPaBAHE UM KaKBaTO U fia 61110 Apyra NPUUMHa, KOATO He e CBbP3aHa C MaTepuanuTe uan u3pabotkata. Tas rapaHLya
He Ce Npynara 3a NPOAYKTH, U3M0/3BaHY 3a KKBUTO 1 /ja 61110 NPOMMLIAEHH, MPOGECHOHANHI UM ThPTOBCKY LI/,
NHpopmaums 3a obcayxsane

3a 0bcnyxBaHe Ha kakbaTo U fja 61no Aedexte npoaykT no 24-MECEYHA noawTika 3a rapaHuius, ce CBbpXeTe C 0TAeNa 3a
0bCAyXBaHe Ha KAMEHTH, 33 Aa MoJy4wTe HoMep 33 ynbaHoMolLeHo Bpblare. CD Media S.E. c1 3anassa npasoro aa noucka
BPbILjaHe Ha fjedeKTHUA NPOAYKT 1 /j0Ka3aTe/ICTBO 33 MOKyKa.

3ABENEXKA: CD Media S.E. Hama pa obpaboTea peknamaLyy 3a AedekTHu NpoayKTv be3 HoMep 3a YbAHOMOLLEHO
BPbLaHe.
Otpena 3a 06cnyxBaHe Ha KANEHTH
(CD Media SE | Str. Turturelelor, nr. 62, camera 1& 2, cod postal 030882, Sector 3, Bucuresti-Romania, Tel: +40 371009933,
Vmeiin Ha otaena 3a obcnyxeane Ha kaveni office@cdmediase.eu
Cnacete AbpBo, perucrpupaiite ce oHnaitH
MY ARCADE® npau ekonoruyHua u36op 3a peructpupaxe Ha BCuuKkit NPOAYKTI OHAaliH. ToBa cnecTABa oTneYaTBaHeTo Ha
QV3MYECKM XapTVeHN PervcTpaLMoHHi kapTu. Lignata UHGopMaLMs, OT KOATO Ce HyX/aeTe, 3a Aa perucTpupate CBoATa

nocneaa nokynka or MY ARCADE® e HanuuHa Ha agpec: www.MyArcadeGaming.com/product-registration.

AeKnapaum 3a (bOTBETCTBMNE
Konve ot EC [AeKnapauuara 3a CbOTBETCTBIE 3a TO3W NPOAYKT MOXETe A3 HAMepUTe Ha Tasn Bpb3ka:

https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc


mailto:office%40cdmediase.eu?subject=
http://www.MyArcadeGaming.com/product-registration
https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc

HRVATSKI - Korisni¢ki priruénik

Ukljucuje

Mini player, uklonjiva upravijacka palica, prilagodnik izmjenicne struje i korisnicki prirucnik

Molimo vas da prije upotrebe pazljivo protitate i slijedite ovaj korisnicki priruénik.

=

. On/off tipka
. Pojacavanje glasnoce
. Prikljucak za slusalice
L ) 7 8 O
. Smanjivanje glasnoce
. Prikljucak napajanja (5V ulaz) O O O @

. Tipka za usmjeravanje/Upravijacka palica

. COIN tipka

. Tipka BACK @ @
. Tipka START @

10. TipkaY

11. Tipka X

12.Tipka A
13.Tipka B
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Kako ukloniti upravljacku palicu
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Funkdije tipki i ulaza

NAPOMENA: Funkcile tipki mogu se razlikovati ovisno o igri.
Tipka On/off — Ukljucuje i iskljucuje uredaj.
Prikljucak napajanja (5V ulaz)
Tipka za usmjeravanje/Upravljacka palica — Za odabir igre iz glavnog izbornika i kretanje tijekom igranja igre.
Tipke za glasnocu — Za pojacavanje i smanjivanje glasnoce.
Tipka START — Za pocetak igre.
Tipka COIN — Dodaje kredite za igranje igre.
Gumb BACK - Za povratak na glavni izbornik igara.
Prikljucak za slusalice — Za uporabu sa slusalicama ili uredajima s prikljuckom od 3,5 mm.
Gumbi A, B, Xi Y Pritisnite i otpustite za igranje igre.

Igranje na Mini Playeru

1. Pazljivo ukljucite prilozeni prilagodnik izmjenicne struje u prikljucak za napajanje na straznjoj strani uredaja Mini
Player™ s oznakom "SV IN"

2. Pritisnite gumb On/Off.

3. Odaberite igru i pritisnite gumb COIN za pocetak.

NAPOMENE:

« lgra ce vas obavijestiti kada u igru treba dodati kovanicu. Pritisnite gumb COIN i slijedite upute.
« Imajte na umu da u igrama za 2 igra¢a nema funkije za drugog igraca.

« Zbog velike kolicine raznih igara, najbolji rezultati se ne mogu spremiti.



Promjena prikaza (omjer Sirine i visine) na Mini Playeru

NAPOMENA: Prikaz se mora promijeniti u izborniku za odabir igre i ne moze se promijeniti nakon sto odaberete igru. Pri-
kaz Ce ostati isti za sve igre dok se ne promijeni i dok se Mini Player™ ne iskljuci. Prikaz e se prema zadanim postavka-
ma vratiti na cijeli zaslon nakon iskljucivanja.

1. U glavnom izborniku istovremeno pritisnite gumbe COIN i BACK. Ovo Ce prikazati opcije prikaza.

2. Odaberite izmedu cijelog zaslona, 4:3 ili izvornog prikaza i pritisnite gumb START.

Upozorenja

« Neovlasteno rukovanje the product moze dovesti do ostecenja vaseg proizvoda, gubitka jamstva i moze uzrokovati
ozljede.

« Upozorenje: OPASNOST OD GUSENJA zbog sitnih dijelova. Nije prikladno za djecu mladu od 36 mjeseci.

+ Ogranicenje prati upozorenje o dobi.

« Adapter za koristenje s uredajem zahtijeva: 5V DC1A.

» Koristite samo adapter koji ispunjava zahtjeve uredaja.

+ Adapter nije igracka.

« Adaptere koji se koriste s uredajem potrebno je redovito provjeravati zbog ostecenja kabela, utikaca, kucista i drugih
dijelova.

FCC informacije
Ova je oprema ispitana i utvrdeno je da je u skladu s ogranicenjima za digitalne uredaje klase B, sukladno FCC pravilima,
Dio 15. Ova su ogranicenja osmisljena kako bi pruzila prihvatljivu zastitu od Stetnih smetnji u stambenim insta-
lacijama. Ova oprema generira, koristi i moze zraiti radiofrekventnu energiju te, ako se ne instalira i ne koristi u
skladu s uputama, moze uzrokovati Stetne smetnje radio komunikacijama. Medutim, ne postoji jamstvo da se smetnje
nece pojaviti u odredenoj instalaciji.
Ako ova oprema uzrokuje Stetne smetnje radijskom ili televizijskom prijemu, Sto se moze utvrditi ukljucivanjem i iskl-
jucivanjem opreme, korisnika se potice da pokusa ispraviti smetnje jednom ili vise sljedecih mjera:

« Preusmierite ili premjestite antenu za prijem.

« Povecajte udaljenost izmedu opreme i prijemnika.

« Spajite opremu na uticnicu u strujnom krugu razlicitom od onog na koji je spojen prijemnik.

« Za pomoc se obratite prodavacu ili iskusnom radio/TV tehnicaru.
Ova oprema je u skladu s FCC pravilima, Dio 15. Operacija je podlozna u sljedeca dva uvjeta:

1. Ova oprema ne smije prouzrociti Stetne smetnje.

2. Ova oprema mora primiti sve primljene smetnje, ukljucujuci smetnje koje mogu uzrokovati nezeljeni rad.
Izmjene koje proizvodac nije odobrio mogu ponistiti korisnikovo ovlastenje za rukovanje ovim uredajem. Ova oprema je u skladu
s FCC ogranicenjima izlozenosti RF zracenju koja su navedena za nekontrolirano okruzenje. Ovaj odasiljac ne smije biti smjesten
ili raditi zajedno s bilo kojom drugom antenom ili odasiljacem.



Informacije o jamstvu
Svi MY ARCADE® proizvodi dolaze s ogranicenim jamstvom i bili su podvrgnuti temeljitom nizu testova kako bi se osigurala
najvisa razina pouzdanosti i kompatibilnosti. Malo je vjerojatno da cete imati bilo kakav problem, ali ako kvar postane
ocigledan tijekom koriStenja ovog proizvoda, CD Media S.E. jamci izvornom kupcu da ovaj proizvod nece imati nedostataka
umaterijalu i izradi tijekom razdoblja od 24 mjeseci od datuma vase originalne kupnje.
Ako se na proizvodu kupljenom u Hrvatskoj pojavi kvar pokriven ovim jamstvom, koji je izvorno distribuiran od strane CD
Media S.E., potrosac ima pravo na jamstvenu podrsku. CD Media S.E. ce, po vlastitom nahodenju, bez naknade popraviti ili
zamijeniti kupljeni proizvod ili vratiti novac. Ako je potrebna zamjena, a vas proizvod vise nije dostupan, CD Media S.E. moze
prema vlastitom nahodenju zamijeniti s usporedivim proizvodom. Za MY ARCADE® proizvode kupljene izvan Hrvatske,
molimo zatraZite dodatne informacije u trgovini u kojoj su kupljeni.
Ovo jamstvo ne pokriva uobicajeno trosenje, zloupotrebu ili pogresnu upotrebu, modifikacije, neovlastene promjene ili bilo
koji drugi uzrok koji nije povezan s materijalima ili izradom. Ovo se jamstvo ne odnosi na proizvode koji se koriste u
industrijske, profesionalne ili komercijalne svrhe.
Servisne informacije
Za servisiranje bilo kojeg neispravnog proizvoda u skladu s politikom jamstva od 24 mjeseci, obratite se korisnickoj podrsci
kako biste dobili broj autorizacije povrata. CD Media S.E. zadrzava pravo zahtijevati povrat neispravnog proizvoda i dokaza
0 kupniji.

NAPOMENA: CD Media S.E. nece obraditi nikakve neispravne zahtjeve bez broja autorizacije povrata.
Podrska potrosacima
CD MEDIASL, d.0.0. | Dunajska cesta 106 | 1000 Ljubljana, Slovenija | Tel: 059 010 259
E-posta za podriku potrosacima office@cdmediasl.si
Spasite drvo, registrirajte se putem interneta
MY ARCADE® donosi ekoloski prihvatljivu odluku registracije svih proizvoda putem interneta. Time se Stedi ispi-
sivanje fizickih papirnatih registracijskih kartica. Sve informacije koje su vam potrebne da registrirate svoju

nedavnu kupnju MY ARCADE® dostupne su na: www.MyArcadeGaming.com/product-registration.

Izjava o sukladnosti
Primjerak EU Izjave o sukladnosti za ovaj proizvod moZete pronaci na ovoj poveznici:

https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc
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ENGLISH - User Manual

Includes
Mini player, removable joystick, AC adapter and user guide

Please read and follow this user guide thoroughly before use.

=

=

. On/Off button
. Volume up

. Headphone jack
. Volume down

7 O O
. Power port (5V IN) O OO @

. Directional pad/Joystick

. COIN button

. BACK button @ @
. START button @

10.Y button

11. X button

12. Abutton
13.B button
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How to remove Joystick
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Button functions

NOTE: Button functions may vary per game.
On/off button — Turns the device on and off.
Power port (5V IN) - To power the Mini Player™ with included AC adapter.
Directional pad and Joystick — To select game from main menu and move during game play.
Volume buttons —To raise and lower the volume.
START button - To start a game.
COIN button — Add credits to play game.
BACK button — To return to the main menu of games.
Headphone jack — For use with 3.5mm headphones or 3.5mm devices.
A, B, Xand Y buttons — Press and release for game play.

Playing on the Mini Player

1. Gently plug in the included AC adapter into the Power port on the back of the Mini Player™ labeled *SV IN"
2. Press the On/Off button.

3. Select game and press the COIN button to begin.

NOTES:

« The game will advise when a coin credit needs to be added to a game. Press the COIN button and follow instructions.
« Please note that there is no function for the second player in 2-player games.

* Due to the large amount of various games, high scores cannot be saved.



Changing the display layout (aspect ratio) on the Mini Player

NOTE: The display layout must be changed in the game selection menu and cannot be changed once you have selected a
game. The display layout will remain the same for all games until changed or the Mini Player™ is turned off. The display
layout will default back to full screen once powered off.

1. From the main menu, press the COIN and BACK button at the same time. This will bring up the display layout options.
2. Select between full screen, 4:3 or the original display layout and hit the START button.

Warnings
« Tampering with the product can result in damage to your product, void of warranty and could cause injuries.
+ Warning: CHOKING HAZARD small parts. Not suitable for children under 36 months.
« The restriction accompany the age warning.
+ Adapter for use with the device requires: DC 5V, 1500mA.
« Only use an adapter that meets the device's requirements.
» The adapter s not a toy.
+ Adapters used with the device are to be regularly examined for damage to the cord, plug, enclosure and other parts.

FCC information
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B Digital Device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residen-
tial installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guaran-
tee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
« Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.
« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This equipment complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. This equipment may not cause harmful interference.

2. This equipment must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Modifications not authorized by the manufacturer may void the user's authority to operate this device. This equipment complies with
FCC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.



Warranty information
All MY ARCADE® products come with a limited warranty and have been subjected to a thorough series of tests to ensure
the highest level of dependability and compatibility. It s unlikely that you will experience any problem, butif a defect should
become apparent during the use of this product, CD Media S.E. warrants to the original consumer purchaser that this prod-
uct will be free from defects in material and workmanship for a period of 24 months from the date of your original purchase.
If a defect covered by this warranty occurs in a product purchased within Bulgaria, Croatia, Romania, Serbia, Slovenia or Turkey,
and originally distributed by CD Media S.E., the consumer shall be entitled to warranty support. At its discretion, CD Media S.E.
will either repair or replace the defective product at no charge, or refund the original purchase price. If replacement is necessary
and the original product is no longer available, CD Media S.E. may substitute it with a comparable product. For MY ARCADE®
products purchased outside Bulgaria, Croatia, Romania, Serbia, Slovenia or Turkey, please contact the original point of purchase
for further assistance.
This warranty does not cover normal wear and tear, abusive use or misuse, modification, tampering or by any other cause not
related to either materials or workmanship. This warranty does not apply to products used for any industrial, professional or
commercial purposes.
Service information
For service on any defective product under the 24 month warranty policy, please contact Consumer Support. CD Media S.E.
reserves the right to require the return of the defective product and proof of purchase.

NOTE: CD Media S.E. will not process any defective claims without a Ticket/ Return Authorization Number.
Consumer support
(D Media SE (Romania and Bulgaria) | CD MEDIA SL, d.0.0 (Croatia, Serbia and Slovenia) | CD MEDIA TURKEY (Turkey)
Tel: +40 371009933, +40 371009966 (Romania and Bulgaria) | Tel: 00386 59 010 259 (Croatia, Serbia and Slovenia) |
Tel: (216)468 88 23 (Turkey)
E-mail: office@cdmediase.eu (Romania and Bulgaria) | office@cdmediasl.si (Croatia, Serbia and Slovenia) |
info@cdmedia.com.tr (Turkey)
Save a tree, register online
MY ARCADE® is making the eco-friendly choice to have all products registered online. This saves the printing of
physical paper registration cards. All the information you need to register your recent MY ARCADE® purchase is availa-

ble at www.MyArcadeGaming.com/product-registration

Declaration of Conformity
A copy of the EU Declaration of Conformity for this product can be found at this link:
https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc
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ROMANA - Manualul utilizatorului

Include
Mini Player, joystick detasabil, adaptor AC si ghid de utilizare

Va rugam sé cititi si sa urmati cu atentie acest ghid de utilizare inainte de utilizare.

=

=

. Buton pornit/oprit
. Marire volum

. Mufa pentru casti
. Micsorare volum

7 O O
. Port de alimentare (intrare 5 V) OO0 @

. Pad directional/Joystick

. Butonul COIN (MONEDA)

. Butonul BACK @ @
9. Butonul START (INCEPE) @

10. Butonul Y

11. Butonul X

12. Butonul A
13. Butonul B

O NSOV E W N



Cum se scoate joystick-ul
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Y
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Functiile butoanelor si portului

NOTA: Functiile butoanelor pot varia in functie de joc.
Butonul pornit/oprit — Porneste si opreste dispozitivul.
Port de alimentare (INTRARE 5 V)
Pad directional/Joystick — Pentru a selecta un joc din meniul principal si a vé deplasa in timpul jocului.
Butoane de volum — Pentru a creste si a reduce volumul.
Butonul START (INCEPE) — Pentru a incepe jocul.
Butonul COIN (MONEDA) — Adaug? credite pentru a juca.
Buton BACK — Pentru a reveni la meniul principal al jocurilor.
Mufé pentru casti — Pentru utilizarea cu casti de 3,5 mm sau cu dispozitive de 3,5 mm.
Buton A, B, X si Y — Apasati si eliberati pentru a juca.

Jocul pe Mini Player
1. Conectati cu atentie adaptorul AC inclus in portul de alimentare de pe spatele Mini Player-ului, marcat ,SV IN"
2. Apésati butonul On/Off.
3. Selectati jocul si apasati butonul COIN pentru a incepe.
NOTA:
« Jocul va indica cénd este necesar sd addugati un credit. Apasati COIN si urmati instructiunile.
« Retineti ca nu exista nicio functie pentru al doilea jucétor in jocurile cu 2 jucatori.
« Din cauza numarului mare de jocuri diverse, scorurile mari nu pot fi salvate.



Schimbarea modului de afisare (aspect ratio) pe Mini Player

NOTA: Modificarea aspectului trebuie facuta in meniul de selectie al jocurilor si nu poate fi schimbaté dupa ce ati selectat
un joc. Setarea va ramane pentru toate jocurile pana cand este schimbata sau Mini Player-ul este oprit. La oprire, modul
de afisare revine automat la ecran complet.

1. Din meniul principal, apasati simultan butoanele COIN si BACK. Acest lucru va afisa optiunile de afisare a aspectului.

2. Selectati intre Full Screen, 4:3 sau aspectul original si apdsati START.

Avertizéri
* Mani jusului poate duce a d produsului, anularea garantiei si ar putea provoca vatamari corporale.
. Avertlzare PERICOL DE SUFOCARE cu piese mici. Nu este potrivit pentru copiii sub 36 de luni.
« Restrictia insoteste avertismentul privind varsta.
+ Adaptorul pentru utilizarea cu dispozitivul necesita: 5V CC1A.
« Folositi doar un adaptor care indeplineste cerintele dispozitivului.
+ Adaptorul nu este o jucarie.
+ Adaptoarele utilizate cu dispoxzitivul trebuie verificate periodic pentru a depista eventualele deteriorari ale cablului,
stecherului, carcasei si altor componente.

Informatii FCC
Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respectd limitele pentru un dispozitiv digital din clasa B, in conformitate cu
Partea 15 a Regulamentului FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabild impotriva interferent-
elor daunatoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de frecventa
radio si, daca nu este instalat i utilizat in conformitate cu instructiunile, poate cauza interferente daundtoare comuni-
catiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca nu vor aparea interferente intr-o anumita instalatie.
Daca acest echipament provoacd interferente daunatoare receptiei radio sau TV, care pot fi determinate prin oprirea
si pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre
urmatoarele masuri:

« Reorientati sau mutati antena de receptie.

« Mariti distanta dintre echipament si receptor.

« Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.

« Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru asistenta.
Acest echipament respecta Partea 15 din Regulamentul FCC. Operarea este supusa urmatoarelor doud conditii:

1. Este posibil ca acest echipament sa nu cauzeze interferente daunétoare.

2. Acest echipament trebuie sa accepte orice interferenta primitd, inclusiv interferente care pot cauza o functionare

nedoritd.

Modificarile neautorizate de producator pot anula autoritatea utilizatorului de a utiliza acest dispozitiv. Acest echipament respecta
limitele de expunere la radiatii RF ale FCC stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest emitator nu trebuie amplasat impreuné cu
sau functionat impreund cu nicio alté antend sau emitator.




Informatii despre garantie

Toate produsele MY ARCADE® beneficiaza de o garantie limitata si au fost supuse unei serii amanuntite de teste pentru a
asigura cel mai inalt nivel de fiabilitate si compatibilitate. Este putin probabil sa intampinati vreo problemd, dar daca apare
un defect in timpul utilizarii acestui produs, CD Media S.E. garanteaza cumpartorului initial ¢ acest produs nu va avea
defecte de material si de fabricatie timp de 24 luni de la data achizitiei initiale.

Daca apare un defect acoperit de aceasta garantie la un produs achizitionat in Romania, si distribuit initial de CD Media S.E.,
consumatorul va avea dreptul la garantie. CD Media S.E., la alegerea sa, va repara sau inlocui produsul achizitionat gratuit
sau va rambursa pretul initial de achizitie. Daca este necesara o inlocuire si produsul d a nu mai este disponibil,
acesta poate fi inlocuit cu un produs comparabil, la discretia exclusivé a CD Media S.E.. Pentru produsele MY ARCADE ®
achizitionate in afara Romaniei, va rugam sa solicitati informatii suplimentare de la magazinul de unde le-ati achizitionat.
Aceastd garantie nu acoperd uzura normalg, utilizarea abuziva sau necorespunzatoare, modificarea, manipularea sau orice
altd cauza care nu are legatura cu materialele sau manopera. Aceasta garantie nu se aplicé produselor utilizate in scopuri
industriale, profesionale sau comerciale.

Informatii despre service

Pentru service pentru orice produs defect in cadrul politicii de garantie de 24 luni, va rugam sa contactati Asistenta pentru
clienti pentru a obtine un Numar de Autorizare a Returnarii. CD Media S.E. isi rezerva dreptul de a solicita returnarea pro-
dusului defect si dovada achizitiei.

NOTA: (D Media S.E. nu va procesa nicio reclamatie privind produsele defecte f4ra un numar de autorizare a returului.
Asistenta clientilor
(D Media SE | Str. Turturelelor, nr. 62, camera 1& 2, cod postal 030882, Sector 3, Bucuresti-Romania
Tel: +40 371009933 | E-mail office@cdmediase.eu
Salveaza un copac, inregistreaza-te online
MY ARCADE® face alegerea ecologicé de a inregistra online toate produsele. Acest lucru economiseste imprimarea car-
durilor de inregistrare pe hartie. Toate informatiile de care aveti nevoie pentru a va inregistra achizitia recenta
MY ARCADE® sunt disponibile la: www.MyArcadeGaming.com/product-registration.

Declaratie de conformitate
0 copie a Declaratiei de Conformitate UE pentru acest produs poate fi gasita la acest link:

https://ro.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc
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CPMNMCKMW - KopucHuuko ynyrcreo

Cappxu

Mini Player, yknorbigu Lojctuk, AC ajantep 1 KOPUCHHYKO ynyTcTBo

Maxb1BO NPoYMTajTe M NPaTUTE 0Baj KOPUCHUYKY BOAMY Npe ynoTpebe.

=

=

1. [lyrme On/off (YksbyueHo/ucksbyueHo)
2. Mojavatbe 38yKa

3. TMpukbyyak 3a crywaniue

4. Yruwasarse 38yka
5
6.

7 8 O
. TpukibyyaK 3a Hanajarbe (SV IN (Y/IA3HI)) O O O @

. [npexumonn Tactep/Llojcruk
7. flyrwe COIN (HOBYIR)
8. [lyrme BACK @ @
9. lyrve START @
10. lyrme Y
1. fyrme X

12. lyrwe A
13. flyrve B



Kako yknonuTi yojcruk

)
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Y
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OyHKUMje AyrMaam v npuK/byyaka

HATMOMEHA: OyHKuuje AyrMay Mory Aa ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY O} UTpe.
[fyrme ON/OFF (YK/bYYEHO/VICK/BYYEHO) — yksbyuyje 1 cksbyuyje ypehaj.
Mpukmwyyak 3a Hanajate (5V IN (YIA3HW))
[vpexuvonu Tacrep/LlojcTuk — 3a u360p Urpe U3 T1aBHOT MeHMja i KpeTatbe TOKOM Urpe.
[Myrmag 3a jaumHy 3ByKa —3a nojayaBarbe v CMarbVBakbe jaunHe 3syKa.
Pyrme START — 3a nokpetatse urpe.
Byrme COIN (HOBYUR) - 3a opasatse kpewTa 3a Urpatse urpe.
Byrme BACK (NOBPATAK) — 3a nospartak y r1aBHu MeHyt Urapa.
Mpuksbyyak 3a cywanmue — 3a ynotpeby ca crywianuuama uam ypehajuma ca npuKsbydKkom og 3,5 M.
Byrmap A, B, XY — nputuciute 1 otnyctute 3a urparse.

Penpogykuuja Ha Mini Player

1. NaxpiBo npukswyuute npunoxen AC ajantep y npuk/byyak 3a Hanajarbe Ha 3aAtb0j cTpaxi Mini Player™-
a ca o3Hakom SV IN"

2. TIpUTICHWTe flyrMe 33 yK/bYUMBaH-e/UCK by MBaFbe.

3. W13abepwre urpy u nputcnute gyrme COIN (HOBYIAR) ga bucte novenu.

HANOMEHE:

« Vrpa he Bac obasectuTvt kaga je notpe6Ho gogat Hosuwh y urpy. Mputuchute gyrme COIN (HOBYMT) u nparure ynyrcrsa.
* /Majre y BWAY A y vrpama 3a 2 urpaya Hema GyHKLvje 3a Apyror urpava.

+ 360r BeMKe KOAMYYIHe PasHUIX Mrapa, BUCOKM PE3yATaT! Ce He MOry CauyBaTu.



Mpomena pacnopepa expaHa (ogHoc wupuHe 1 Buuckke) Ha Mini Player-y

HAMOMEHA: Pacriopey; ekpaHa Mopa ce POMEHHTM Y MeHujy 3a U360p Urpe 1 He MOXe e NPOMEHUTY HaKOH LUTO
u3abepere urpy. Pacniopes ekpata he ocTaTit UCTH 3a Ce Urpe AOK Ce He MpoMeHi uu Aok ce Mini Player™ He ucksbyum.
Pacniopeg ekpata he ce no/jpa3yMeBaHO BPaTUT Ha Lieo eKPaH HaKOH UCK/byuVBaHba.
1. 13 tnasHor Metuja uctospemero nputuckute Ayrmag COIN (HOBYIT) n BACK (HA3AL).

08 he npukasati onuuje pacropesa ekpana.
2./13abepuTe u3mely Lienor ekpana, 4:3 Wan opurvHanHor pacriopeda ekpana i nputicHuTe ayrve CTAPT.

Yno3opemwa

+ Heosnawhene vTepseHLje Ha NPoU3BOAYy Mory 40BeCTH A0 oluTehersa BaLLer NPOM3BO/a, MOHMLITEH:A rapaHLuje
11 MOTY MIPOY3POKOBATY NOBPEAE.

* Ynosopeme: OMACHOCT O/} IYLUEHA manim aenosuma. Huje norogHo 3a aetly mnaly og 36 mecewy.

« OrpaHuyerbe npati yno3opetbe 0 CTapocTu.

» Agianep 3a ynotpeby ca ypefyajem 3axtesa: 5V DC 1A.

+ Kopucrue camo agantep Koju ucnytbasa 3axtese ypehaja.

* AjanTep Huje urpauka.

+ AzianTepu koju ce kopucTe ca ypehajem Mopajy ce peA0BHO NperieaaT Ha olutehersa kabna, yikaya, kyhiwra u
ApYTUX AeN0Ba.

Nugopmaupje CaBesHe komucuje 3a komynukaumje (CKK)

Osa onpema je TecTpaHa 1 yTBpheEHo je 4a UcnyrbaBa OrpaHnyerba 3a AuruTanHe ypehaje knace b, y cknapy ca flenom
15 npasuna CKK. OBa orpanuyetba cy ocMuLbeHa Aa 06e3bese pasyMHy 3aLITUTY OF WTETHUX CMETHM Y CTaMbeHIM
ucTanatujama. OBa onpema reHepuLIe, KOPUCTIA 1 MOXe a 3payit Paa1oGPEKBEHTHY eHepIVjy U, ako ce He MHCTaMpa
U He KOPUCTY Y CKAajly Ca yNyTCTBIMA, MOXe U13a3BaTH LUTETHe CMeTHe Paauo-KomyHuKalujama. Mehytim, He noctoju
rapaHLuja Aa ce cMeTkse Hehe NojauTyt y oapeljeHoj MHCTanauuju.

Ao 0Ba ONpeMa 13a3uBa LUTETHe CMeTHbe PAAVIO AW TENEBU3MCKOM NPUjEMY, LTO Ce MOXe YTBPAUTI UCK/by4MBatbEM U
YK/byuMBakbeM oOnpeMe, KOPUCHUKY ce Mperopyyyje Aa MoKyla fa OTKAOHM CMeTbe NoMohy jefHe wn suwe op
crepehux Mepa:

« OKpeHWTE VAU NPeMECTUTE NPU]EMHY aHTeHy.

« MosehajTe pactojatbe u3mely onpeme 1 MpujemHyKa.

« [loBeXxmTe ONPeMy Ha YTVUHIALY Ha CTPYjHOM KOy Koje Ce pa3aivkyje O} OHOT Ha Koje je N0BE3aH NpujeMHYK.

« 3a nomoh ce obpatute npoAaBLYy UM UCKYCHOM paavo/TB TexHuyapy.

Osa onpewmaje y cknagy ca lenom 15 npasina CKK. Pag ypefaja je nognoxan cieaehm fBama ycrosuma:

1. OBa onpewma He MoXe A M3a308e LUITETHe CMeTHE.

2. Osa onpewma Mopa a NPUXBaTK CBE NPUMULEHE CMETHbE, YK/byuyjyhn cMeTkbe KOJe MOry MPOY3pOKOBATY HEXE/beHM Paj.
Mogudukauuje koje Huje ogobpuo ny hay mory KOPUCHUKOBO 3a kopuuwhetbe o8or ypefaja. Osa
onpema je y cknagy ¢ orparudersiama CKK o u3noxexoct PO 3paversy yTepheHum 3a HEKOHTpOAMCaHo okpyxetbe. OBaj
MPe/ajHIK He cMe BUTI MOCTaB/beH Ha UCTO] IOKALI]W WAV PAAWTY 3ajeAHO € 610 KOJOM APYTOM aHTEHOM WAK NPeAajHUKOM.
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Nudopmavpje o rapanumju
Cav npou3sout MY ARCADE® foniase ca orpaHiyeHoM rapaHLivjoM v MoBPTHYTY Cy TeMesbHOj Cepujt TecToBa Kako by ce
0CHrYpao HajBuLLIM HUBO MOY3AAHOCT 1 KoMaTBMAHOCTM. Mano je BepoBaTHO Aa heTe UMt 610 KakBux npobema, anu
ako ce kBap nojasy TokoM ynotpebe osor npoussoga, CD Media S.E. rapantyje npsobuTHom Kynuy aa he osaj npoussog butn
6e3 Hegjoctataka y Matepujany v U3pajy y nepuoay 0 24 Mecelja 04 AaTyMa BaLie NPBOBUTHE KynoBuHe.
YKonwKo ce Ha npov3Bogy kynsbeHom y Cpbujin nojasi kBap Kojut je NoKpuBEH 0BOM rapaHLmjoM, a Auctpu6arep je CD Media
S.E., kopuupvk he nmatit npabo Ha noaptuky. CD Media S.E. e, no concTaetom u36opy, nonpaBuTit WAv 3aMeHNTI KyTbeHN
NPOU3B0A 6€3 HakHaje WM BPaTUTV HOBAL Y M3HOCY OPUTMHANHE LiGHe KyMOBYHE. AKO je 3aMeHa HeonXojHa, a Ball
MPOV3BO BULLIE HUje AOCTYNaK, yrIopeABM NPOU3BOJ MOXe BT 3aMetbeH Mo CorcTBeHoM Haxoferby koMnakuje CD Media
S.E.. 3a npomssoge MY ARCADE® kynene BaH Cpbuje, obpatuTe ce npojaBHULY Y K0joj Cy KyMUbeH 3a JojaTHe
UHGopMaLje.
OBa rapaHuutja He NOKpUBa HOPMa/HO Xabakwe, 310ynoTpeby MM norpeluy ynotpeby, MOANGHKoBakbe, HeosnalheHo
Metbatbe WM 6110 Kojut AipyrY Y3pOK KOjU HUje MOBe3aH ¢ MaTepujanuMa unm u3pagom. OBa rapaHuuja ce He 0fHOC Ha
MPOV3BOAE KOjut Ce KOpHCTe y 610 Koje MHAYCTPUICKe, NPOGECUOHANHE M KOMEPLIjanHe CBpXe.
NHpopmaumje o cepeucupamwy
3a cepaycuparbe 61no Kor HeUCrIpaBHoT NPOU3BOAA Y OKBYPY NOAMTUKE rapaHLvje 0 24 Meceuia, obparute ce Cyx6u 3a
KopyCHIuKy MogpLLky Aa bucte 4o6uam 6poj osnawhetba 3a Bpahatse. CD Media S.E. 3agpxasa npaso 4a 3axTesa pahatbe
HencnpasHor Npon3BoAa W A10Ka3 0 KynoBuHM.

HAMOMEHA: CD Media S.E. Hehe obpafsatin peknamaumje 3a HeucnpasHe npoussoge 6e3 bpoja osnawhetsa 3a

Bpahatbe.
Kopuchnuka nogpwka
CD MEDIASL, d.o.0. | Dunajska cesta 106 | 1000 Ljubljana, Slovenija
Tel: 059 010 259 | E-notura 3a kopuckiuky noapuuky office@cdmediasl.si
CauyBajTe ApBO, perucTpyjte ce oHAajH
MY ARCADE® poHoci ekonoLikit MpUXBaT/bUBY OANYKY Aa CBE MPOM3BOAE Perucrpyje oxnajH. Tume ce usberasa
WTamnare QU3MUKVX MANMPHUX PErucTpaumoHux kaptuua. Cse MHQopmauwje koje cy BaM notpebHe 3a
peructpauujy Bauer HepasHo kynsseHor MY ARCADE® npoussoja AOCTYMHe cy Ha:
www.MyArcadeGaming.com/product-registration

[leknapauuja o ycarnaweHocti
Konujy EY aexnapaLivje 0 ycarnaLieHoCTt 3a 0Baj MPOU3BO/ MOXKeTe MPoHaf Ha OBOM JIMHKY:

https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc
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SLOVENSCINA - Uporabniski priro¢nik

Vkljucuje

Mini predvajalnik, odstranljiva krmilna palica, napajalnik in uporabniski prirocnik

Pred uporaho natanéno preberite in upostevajte ta navodila za uporabo.

=

=

. Gumb za vklop/izklop
Povisanje glasnosti
Vticnica za slusalke
Znizanje glasnosti

7 8 O
Vrata za napajanje (5V IN) OO0 @

Smerna ploscica/Krmilna palica

Gumb COIN (kovanec)

Gumb BACK @ @
. Gumb START (zatni) @
10.Gumb Y

11. Gumb X
12.Gumb A
13.Gumb B

© L NS w NS



Kako odstraniti Joystick
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Funkcije gumbov in vrat

OPOMBA: Funkcije gumbov se lahko razlikujejo glede na igro.
Gumb ON/OFF (vklop/izklop) — Vklop in izklop naprave.
Napajalna vrata (5V IN)
Smerna plostica/Krmilna palica - za izbiro igre v glavnem meniju in premikanje med igro.
Gumb VOLUME (glasnost) — Za povecanje in zmanjsanje glasnosti.
Gumb START - 7a zacetek igre.
Gumb COIN (kovanec) — Dodajte kredite za igranje igre.
Gumb BACK — Za vrnitev v glavni meni iger.
Vticnica za slusalke — Za uporabo s 3,5-milimetrskimi slusalkami ali 3,5-milimetrskimi nap
Gumbi A, B, Xin Y — Pritisnite in sprostite za igranje.

Predvajanje na mini predvajalniku

1. Previdno prikljucite priloZeni napajalnik v vrata za napajanje na zadnji strani Mini predvajalnika™ z oznako "SV IN"
2. Pritisnite gumb za vklop/izklop.

3. Izberite igro in pritisnite gumb COIN za zacetek.

OPOMBE:

« Igra bo sporocila, kdaj je treba igri dodati dobroimetje za kovance. Pritisnite gumb COIN in sledite navodilom.
« Upostevajte, da v igrah za dva igralca ni funkcije za drugega igralca.

« Zaradi velikega Stevila razlicnih iger visokih rezultatov ni mogoce shraniti.
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Spreminjanje postavitve zaslona (razmerje stranic) v predvajalniku Mini Player

OPOMBA: Postavitev zaslona je treba spremeniti v meniju za izbiro igre in je ni mogoce spremeniti, ko ste izbrali igro.
Postavitev zaslona ostane enaka za vse igre, dokler je ne spremenite ali izklopite Mini Player™. Po izklopu se postavitev
zaslona privzeto vrne na celozaslonsko postavitev.

1.V glavnem meniju hkrati pritisnite gumb COIN in gumb BACK. S tem se prikazejo moznosti postavitve zaslona.

2. Izberite med celozaslonsko, 4:3 ali izvirno postavitvijo zaslona in pritisnite gumb START.

Opozorila
« Poseganje v izdelek lahko povzrodi poskodbe izdelka, izgubo garancije in lahko povzrodi poskodbe.
+ Opozorilo: NEVARNOST ZADUSITVE z majhnimi deli. Ni primerno za otroke, mlajse od 36 mesecev.
« Omejitev spremlja opozorilo o starosti.
+ Adapter za uporabo z napravo zahteva: 5V DC1A.
« Uporabite samo adapter, ki ustreza zahtevam naprave.
» Adapter niigraca.
+ Adapterje, ki se uporabljajo z napravo, je treba redno pregledovati glede poskodb kabla, vtica, ohisja in drugih delov.

Informacije FCC

Ta oprema je bila preizkusena in ustreza omejitvam za digitalno napravo razreda B v skladu s 15. delom pravil FCC. Te ome-
jitve so oblikovane tako, da zagotavljajo razumno zascito pred Skodljivimi motnjami v stanovanjski namestitvi. Ta opre-
ma ustvarja, uporablja in lahko oddaja radiofrekvencno energijo in, ¢e ni names¢ena in se ne uporablja v skladu z navodi-
li, lahko povzroci kodljive motnje v radijskih komunikacijah. Vendar pa ni nobenega zagotovila, da v doloceni namestitvi
ne bo prislo do motenj.

(e ta oprema povzroca $kodljive motnje radijskega ali televizijskega sprejema, kar je mogoce ugotoviti z izklopom in vklo-
pom opreme, naj uporabnik poskusa odpraviti motnje z enim ali vec naslednjimi ukrepi:

« Preusmerite ali prestavite sprejemno anteno.

« Povecajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.

« Opremo prikljucite na vticnico v drugem tokokrogu od tistega, na katerega je prikljucen sprejemnik.

« Za pomoc se obrnite na prodajalca ali izkusenega radijskega/televizijskega tehnika.

Ta oprema je skladna s 15. delom pravil FCC. Za delovanje veljata naslednja dva pogoja:

1. Ta oprema ne sme povzrocati skodljivih moten;.

2. Ta oprema mora sprejeti vse prejete motnje, vkljucno z motnjami, ki lahko povzrocijo nezeleno delovanje.
Spremembe, ki jih proizvajalec ni odobril, lahko razveljavijo uporabnikova pooblastila za uporabo te naprave. Ta oprema je
skladna z mejnimi vrednostmi izpostavljenosti radijskemu sevanju FCC, dolocenimi za nenadzorovano okolje. Ta oddajnik ne sme
biti namescen ali delovati skupaj s katero koli drugo anteno ali oddajnikom.
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Informacije o garanciji
0Oznacba modela se nahaja na dnu zadnje strani tega prirocnika.
GARANCUSKI LIST
Garant jam¢i za brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki zacne teci z dobavo blaga kupcu. Garancijsko obdobje traja 24
mesecev od datuma dobave. Garancija velja na geografskem obmocju Republike Slovenije.
PRAVICE POTROSNIKA
(e blago, za katero je izdana obvezna garancija, ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancijskem listu
ali oglasevalskem sporocilu, lahko potrosnik najprej zahteva odpravo napak. Ce napake niso odpravijene v skupno 30 dneh
od dneva, ko je proizvajalec ali pooblasceni servis od potrosnika prejel zahtevo za odpravo napak, mora proizvajalec
potrosniku brezplatno zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok iz prejSnjega odstavka se lahko podaljsa
na najkrajsi as, ki je potreben za dokoncanje popravila ali zamenjave, vendar za najvec 15 dni. Pri dolocitvi podaljsanega roka
se upostevajo narava in kompleksnost blaga, narava in resnost neskladnosti ter napor, ki je potreben za dokoncanje popravila
ali zamenjave. O Stevilu dni za podaljanje roka in razlogih za njegovo podaljSanje proizvajalec obvesti potrosnika pred
potekom roka 30 dni. Ce proizvajalec v roku 30 0z. 45 dni v primeru podaljsanja roka ne popravi ali ne zamenja blaga z novim,
lahko potrosnik zahteva vratilo celotne kupnine od proizvajalca ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine. Ce potrosnik
zahteva sorazmerno znizanje kupnine, je znizanje kupnine sorazmerno zmanjSanju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel,
v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, ce bi bilo skladno. Ne glede na zgoraj navedeno lahko potrosnik zahteva vracilo
placanega zneska od proizvajalca, ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga. Za zamenjano blago ali
zamenjan bistveni del blaga z novim proizvajalec izda nov garancijski list. Proizvajalec oziroma pooblasceni servis lahko
potrosniku za cas popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna garancija, zagotovi brezplacno uporabo podobnega
blaga. Ce proizvajalec potrosniku ne zagotovi nad blaga v zacasno uporabo, ima potrosnik pravico uveljavljati
Skodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvrSitve.
Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravijanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, placa proizvajalec.
POSTOPEK ZA UVELJAVLJANJE GARANCIJE
Popravilo izdelka mora opraviti pooblasceni servisni center. Potrosnik obvesti garanta pisno po posti, po e-poti ali osebno
pri pooblascenem servisu s predlozitvijo dokazil (racuna) o veljavnosti garancije in nemudoma omogoci pregled
reklamiranega blaga. Vet informacij o postopku uveljavijanja garancije lahko prejmete tudi na spodnji telefonski Stevilki.
Rok za resitev reklamacije je 30 dni z moznostjo podalj$anja za najvec 15 dni. V primeru, da servisni oddelek reklamiranega
izdelka ne popravi tem Casu, je prodajalec izdelek dolzan zamenjati. Garant zagotavlja vzdrzevanje in nadomestne dele proti
placilu do tri leta po izteku obvezne garancije.
OPOZORILO: Kupec ima zakonsko pravico, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplacno uveljavija
jamcevalne zahtevke. Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.
OMEJITEV ODGOVORNOSTI: Proizvajalec ne odgovarja in ne prevzema odgovornosti za kakrsnokoli Skodo, povzroeno
z neprimerno, neodgovorno ali nepravilno uporabo te naprave ali za Skodo, ki je nastala zaradi porabe izdelka za druge
namene, ki jih proizvajalec ne priporoca. Prav tako ne odgovarja za Skodo, povzroceno s krajo, izgubo ali namerno skodo.
Izjava o skladnosti
Kopijo izjave EU o skladnosti za ta izdelek najdete na tej povezavi:
https:/si.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc
POOBLASCENI UVOZNIK, SERVISER IN GARANT ZA SLOVENIJO:
(D MEDIASL, d.o.0. | Dunajska cesta 106 | 1000 Ljubljana, Slovenija | Tel: 059 010 259 | E-posta: info@cdmediasl.si
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TURKGE - Kullanici Kilavuzu ve Garanti Belgesi

icindekiler

Mini Player™, cikarilabilir joystick, AC adaptorii ve kullanim kilavuzu.

Liitfen kullanmadan 6nce bu kullamim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve uygulayin.

=

=

. Acma/kapama diigmesi

. Sesi arttirma

. Kulaklik girisi

. Sesi azaltma O ¢

. G giris 5V GIRis) OO0 @

Yon tuslari ve Joystick

COIN (JETON) diigmesi

BACK diigmesi @ @
. START digrmesi @

10.Y diigmesi

1. X dugmesi

12. A diigmesi
13. B diigmesi

© e NSO U e WN



Joystick nasil gikartilir

)

,.
Y

2

Diigme ve port fonksiyonlar

NOT: Diigme islevleri oyuna gére degisiklik gdsterebilir.
Acma/kapama diigmesi — Cihazi acar ve kapatir.
Gig girisi (SV IN) — Mini Player™'a birlikte verilen AC adaptorilyle giic saglamak icin.
Yon tuslan ve Joystick — Ana meniiden oyunu secmek ve oyun sirasinda hareket etmek igin.
Ses diigmeleri — Ses seviyesini yiikseltmek ve alcaltmak icin.
START diigmesi — Oyunu baslatmak icin.
COIN (JETON) diigmesi — Oyun oynamak iin kredi ekler.
BACK diigmesi — Oyunlarin ana mendistine donmek iin
Kulaklik girisi — 3,5 mm kulakliklar veya 3,5 mm cihazlarla kullanim igindir.
A.B.XveY diigmeleri — Oyun oynamak icin eylem tuslar.

Mini Player'da Oynatma

1. Uriinle birlikte verilen AC adaptdriinii Mini Player™'in arkasindaki "SV IN" etiketl Gii¢ baglanti noktasina yavasca takin.
2. Acma/Kapama diigmesine basin.

3. Oyunu segin ve baslamak icin COIN (JETON) diigmesine basin.

NOTLAR:

« Bir oyuna jeton kredisi eklenmesi gerektiginde oyun bunu bildirecektir. COIN (JETON) diigmesine basin ve talimatlari izleyin.
« Liitfen 2 oyunculu oyunlarda ikinci oyuncu icin bir fonksiyon olmadigini unutmayn.

« Cesitli oyunlarin coklugu nedeniyle yiiksek skorlar kaydedilemez.
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Mini Player'da ekran diizeninin (en boy orami) degistirilmesi

NOT: Ekran diizeni oyun segim mendistinde degistirilmelidir ve bir oyun secildikten sonra dedistirilemez. Ekran dizeni
degistirilene veya Mini Player™ kapatilana kadar tiim oyunlar igin ayni kalacaktir. Gii¢ kapatildiginda ekran diizeni var-
sayllan olarak tam ekrana geri dénecektir.

1. Ana meniiden, COIN ve BACK diigmesine ayni anda basin. Bu, ekran dizeni seceneklerini getirecektir.

2.Tam ekran, 43 veya orijinal ekran diizeni arasinda segim yapin ve START diigmesine basin.

Uyarilar
« Uriiniiniize miidahale edilmesi, irtinintizin hasa inin gegersiz kalmasina ve yaralanmalara yol acabilir.
+ Uyan: BOGULMA TEHLIKES] - kiigitk parcalar i |genr 36 aydan kiigiik qocuklar igin uygun degildir.
« Kisitlama, yas uyarisinin beraberinde belirtilr.
+ Cihazla kullanilacak adaptor igin sunlar gereklidir: 5V DC, 1A.
+ Yalnizca cihazin gereksinimlerini karsilayan bir adaptor kullanin.
» Bu adaptor bir oyuncak degildir.
« Cihazla birlikte kullanilan adaptorlerin kablo, fis, muhafaza ve diger parcalarinda hasar olup olmadig diizenli olarak
kontrol edilmelidir

FCCbilgileri
Bu ekipman test edilmis ve FCC Kurallar'nin 15. Bélimii uyarinca B sinifi dijital cihazlar igin gecerli sinirlara uydugu tespit
edilmistir. Bu sinirlar, meskenlerde kullanimda zararli parazitlenmeye karsi makul koruma saglamak tizere belirlenmistir. Bu
ekipman radyo frekans enerjisi tretir, kullanir ve yayabilir ve talimatlara uygun sekilde kurulmadiginda ya da kullanilmadigin-
daradyo iletisimine engel teskil edecek zararli parazitienmeye yol acabilir. Ancak belirli bir kurulumda parazitlenme olmaya-
caginin garantisi yoktur.

Ekipmanin kapatilarak agiimasiyla anlasilacak sekilde, radyo ya da televizyon sinyali aliminda zararli parazitlenmeye yol agmasi
durumunda, kullanicinin asagida siralanan Gnlemlerden bir ya da birkagini kullanarak parazitlenmeyi Gnlemesi tavsiye edilir:

« Alici antenin y6niinii ya da yerini degistirin.

« Ekipman ile alici arasindaki mesafeyi artirin.

« Ekipman, alicinin bagh oldugu devre disindaki baska bir devrenin prizine baglayin.

« Yardim iin satici veya deneyimli bir radyo/televizyon teknisyeni ile iletisime gegin.

Yardim icin satici veya deneyimli bir radyo/televizyon teknisyeni ile iletisime gegin.

1. Bu ekipman zararli parazitienmeye yol acamaz.

2. Bu ekipman istenmeyen calisma sekillerine yol agabilecek parazitlenme dahil, alinan tiim parazitienmeyi kabul etmelidir.
Uretici tarafindan izin verilmeyen degisiklikler kullanicinin bu cihazs kullanma yetkisini gecersiz kilabilir. Bu ekipman, kontrolsiiz or-
tamlar icin belirlenen FCC RF radyasyon maruziyet sinirlarina uygundur. Bu verici, baska bir anten veya verici ile birlikte konum-
landinimamali veya birlikte calitir

GARANTI BELGESi

28.11.2013 tarih ve 6502 sayih Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve Giimriik ve Ticaret Bakanhgi'nin 13/6/2014 tarih
ve 29029 sayili resmi gazetede yayimlanan yonetmelikler kapsaminda hazirlanmistir.

1. Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve iki (2)Yildir.

2. Malin bilttin paralari dahil olmak tizere tamami firmamizin garantisi kapsamindadr.

3. Malin ayiph oldugunun anlagiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayih Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan; sozlesmeden dénme; satis bedelinden indirim isteme; ticretsiz onarilmasini isteme; satilanin ayipsiz
bir misli ile degistirilmesini isteme; haklarindan birini kullanabilir.

4. Malin garanti sresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir. Malin tamir siiresi
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20 is gintinii gegemez. Bu siire, mala iliskin anzanin servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi durumunda,

malin saticis, bayii, acentasi, temsilciligi, ithalatgisi veya imalatgisi-Greticisinden birine bildirim tarihinden itibaren baslar.

Tiketicinin ariza bildirimini; telefon, faks, e-posta, iadeli taahhiitlii mektup veya benzeri bir yolla yapmasi miimkdindiir.

Ancak, uyusmazlik halinde ispat yakimliligu tiketiciye aittir. Malin anzasinin 10 is gindi icerisinde giderilmemesi

halinde, imalatgi-Gretici veya ithalatg; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer zelliklere sahip baska bir mali

tilketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadr.

5. Malin garanti siresi icerisinde gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj hatalarindan dolay: arizalanmasi halinde, iscilik
masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

6. Tiketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

« Tiketiciye teslim edildigi tarihten itibaren, belirlenen garanti siresi icinde kalmak kaydiyla, bir yil icerisinde; en az dort defa
veya imalatgi-{iretici ve/veya ithalatg tarafindan belirlenen garanti stiresi icerisinde altidan fazla arizalanmasinin yani sira,
bu anizalarin maldan yararlanamamay! siirekli kilmast,

Tamiri iin gereken azami siiresinin agilmasi ,

Firmanin servis istasyonunun, servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirayla saticisi, bayii, acentesi temsilciligi
ithalatgisi veya imalatgi-Greticisinden birisinin  diizenleyecegi raporla anzanin tamirini mimkiin bulunmadiginin
belirlenmesi, durumlarinda tiiketici malin Gicretsiz dedistirilmesini, bedel iadesi veya ayip oranda bedel indirimi talep
edebilir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykirt kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.
8. Garanti Belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar igin Giimriik ve Ticaret Bakanlii Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa

Gozetimi Genel Miidiirliigi'ne bagvurabilir. Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek

uyusmazliklarda Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurulabilir.

Urtinimilz tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz. Satilan mala liskin olarak diizenlenen faturalar garanti belgesi yerine

gegmez. Garanti belgeniz, satici yada bayii tarafindan onaylanmal.

Garanti hizmetine ihtiyag duyarsaniz asagidaki iletisim detaylarini kullanarak irtibata gegebilirsiniz.

Bu tirlin 2 y1l garanti kapsamindadir. Kullanim omri 5 yildir.

Garanti belgeniz su durumlar kapsamaz:

* Kullanim kilavuzuna uyulmamasi sonucu tiriinde meydana gelen arizalar

« Uriiniin tizerinde degisikiik veya ilave yapilmasindan kaynaklanan anzalar

« Yetkili servislerin digindaki sahislarin irtinii agmalari, miidahale etmeleri ve orijinal olmayan yedek parca kullanmalar
sonucu olugan arizalar

Uriiniin tiiketiciye tesliminden sonra diisirme veya carpmadan dolayi meydana gelen arizalar, dis yiizeylerin bozulmast,

cizilmesi.

Servis onarim talepleriniz icin asagidaki adres ile iletisime geginiz.

ithalatg)/Distribiitor Firma (Tiirkiye)

CD MEDIA TURKEY

Merdivenkdy Mah. Bora Sk. No:1 Nida Kule Kat:7 Kadikdy-Istanbul, Tel: (216)468 88 23

info@cdmedia.com.tr | tr.cdmediase.eu

Bir aga¢ kurtarin, ¢evrimici kayit olun

MY ARCADE® cevre dostu bir tercih yaparak ttm Griinleri cevrimici kaydettiriyor. Bu sayede fiziksel kagit kayit kartlaninin

basimindan tasarruf saglaniyor. Son MY ARCADE® satin aliminizi kaydetmek icin gereken tiim bilgilere suradan ulasabilirsiniz:

www.myarcade.com/product-registration

Uygunluk Beyani

Bu driine ait AB Uygunluk Bey bir | su baglantidan ulasabilirsiniz:

https:/tr.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc
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QD MYARCADE

"4

. .rl"'" MY ARCADE®, noroto MY ARCADE® 1 Micro Player™ ca T'pr'O-BCKVI MapKv Un PErucTpupaHi ThProBeku
.~ Mapkv Ha dreamGEAR®, LLC. USB-C® e peructpupaHa Thproecka Mapka Ha USB Implementers Forum.,

MY ARCADE®, logotip MY ARCADE® i Micro Player™ su zastitni znakovi ili registrirani zastitni znakovi
turtke dreamGEAR®, LLC. USB-C® je registrirani zastitni znak tvrtke USB Implementers Forum. *

MY ARCADE®, the MY ARCADE® logo'and Micro Player™ are either trademarks or registered trademarks of
dreamGEAR®, LLC. USB-C® is a registered trademark of USB Implementers Forum.

MY ARCADE®, sigla MY ARCADE® si Micro Player™ sunt fie marci comerciale, fie marci comerciale
inregistrate ale dreamGEAR®, LLC. USB-C® este o marca inregistratd a USB Implementers Forum.

MY ARCADE®, logotip MY ARCADE® in Micro Player™ so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke
druzbe dreamGEAR®, LLC. USB-C® je registrirana blagovna znamka organizacije USB Implementers Forum.

MY ARCADE®, norotn MY ARCADE® 1 Micro Player™ cy 3alLTUTHI 3HaLV 1V PETVICTPOBaHM 3aLLTUTHIA 3HaLW
komnatuje dreamGEAR®, LLC. USB-C® je perucTpoBaHm 3alLTuTHM 3Hak opraku3aivje USB Implementers Forum.

MY ARCADE®, the MY ARCADE® logo and Micro Player™ are either trademarks or registered
trademarks of dreamGEAR®, LLC. USB-C® is a registered trademark of USB Implementers Forum.

Follow us at



